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FURAL METALIT DIPLING Metalldecken Produktdatenblatter
Sufity metalowe Dane techniczne

KLH-Z 2.2.1.X* Kiihl
Langfeldkassetten — Einhangesystem
Kasetony prostokatne - system zawieszany

Standardkonstruktion mit Rostprofil - Noniusabhanger
Konstrukcja standardowa z podwdjnym rusztem - wieszak noniuszowy

>
Abhdngung maglich mit
Nonius-Unterteil und Osendraht 2.2.1.1
Nonius-Unterteil und Oberteil 2.2.1.2
C20-Spannblgel und Mé -

Gewindestange 2.2.1.5
Mozliwe zawieszenie z

wieszakiem noniuszowym

Detail B na wieszak drutowy 2.2.1.1

wieszakiem noniuszowym gérnym i dolnym 2.2.1.2
wieszakiem do C20 i pretem

gwintowanym M6 2.2.1.5

Normbedarf pro m?(inkl. Artikelnummer) [=30m L=25m L=20m L=15m
Zuzycie normatywne za m?
Einhangekassette 1
kaseton zawieszany
(4050006) Z-Einhéngeprofil 50 (43, 38) 2 0,33 0,40 0,50 0,67  Laufmeter
profil wieszakowy Z 50 (43, 38) mo
(3490008) U-Rostprofil C20 3 2,00 1,67 1,33 1,00 Laufmeter
U-katownik rusztowy C20 mo
(3050158 Kreuzverbinder HT/Z 4 0.67 0,67 0,67 0,67  Stiick
tacznik krzyzakowy HT/Z o7t
[4060008]) Langsverbinder fir Z-Einhangeprofil 5 0,13 0,16 0,20 0,27 Stick
Podélnd spojka Z - profilu o7t
(3490011) C20-Langsverbinder 6 0,50 0,42 0,33 0,25 Stick
Podélnd spojka pro C20 o7t
2.2.1.2 (3050094) Steck Clip zu C20 7 3,34 3,02 2,66 2,34 Stiick
Zavlacka pro C20 o7t
(3060032) Sicherungsstift 8 1,33 1,33 1,33 1,33 Stilick
Zavlacka o7t
(3050092) Kombi-Nonius Hanger zu C20 9 0,67 0,67 0,67 0,67  Stiick
Wieszak noniuszowy dla C20 o7t
c Nonius-Obterteil 10 0,67 0,67 0,67 0,83 Stiick
K9] Gdérna czesc wieszaka noniuszowego o7t
f;” 2211 (3050094) Steck Clip zu C20 7 3,34 3,02 2,66 2,34 Stlick
- Zavlacka pro C20 o7t
= (3050092) Kombi-Nonius Hanger zu C20 9 0,67 0,67 0,67 0,67  Stiick
qcc)n Wieszak noniuszowy dla C20 o7t
2 Osendraht " 0,67 0,67 0,67 0,67  Stiick
2 Wieszak drutowy z oczkiem o7t
2.2.1.5 (3050094) Steck Clip zu C20 7 2,67 2,35 1,99 1,67 Stick
Zavlacka pro C20 o7t
(3050090) C20-Spannbiigel 12 0,67 0,67 0,67 0,67  Stiick
Wieszak do C20 o7t
Mé-Gewindestange 13 0,67 0,67 0,67 0,67 Stick
Pret gwintowany M6 o7t
Kuhlregister 14
uktad chtodniczy
(6250961) Drahtseilabhdngung 300 mm (optional) 15

Zawieszenie linowe 300 mm (opcjonalny)
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FURAL METALIT DIPLING

KLH-Z 2.2.1.X Kiihl
Langfeldkassetten — Einhangesystem
Kasetony prostokatne - system zawieszany

Details
Detale

0/2/3 mm
Detail A

Detale A

Fuge Langssteg
szczelina boku wzdtuznego

Stirnseitige Schattenfuge
Fuga na krétszych bokach

Version 02/2026

(64 mm)

Metalldecken Produktdatenblatter
Sufity metalowe Dane techniczne

LI L

(64 mm)

Detail B
Detale B

maximaler Abstand von Abhanger zu Kreuzverbinder:
100 mm

Maks. rozstaw miedzy wieszakiem a tacznik krzyzakowy:
100 mm

Variante
Wariant

Variante: mit CD-Profil und handelsiiblichem Z-Ein-
hanggeprofil (oberer Schenkel ca. 19 mm) und Kreuz-
verbinder (AS 60)

Wariant: z profilem-CD i alternatywnym profilem
wieszakowym Z z tgcznik krzyzakowy (AS 60)
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KLH-Z 2.2.1.X Kiihl
Langfeldkassetten — Einhangesystem
Kasetony prostokatne - system zawieszany

Randabschliisse
Przytaczenia krawedzi przysciennych

-

10 - 15 mm

Auflage fir ganze Kassette
Naktadanie catego kasetonu

30

20 - 40 mm

Abschluss fiir ganze Kassette mit Z-Einhdngeprofil
Przytaczenie catego kasetonu z profilem wieszakowym Z

Version 02/2026

Metalldecken
Sufity metalowe

i

10 - 15 mm

25

Auflage fir Kassette mit Anschnitt
Naktadanie docietego kasetonu

Anschluss Gipskatonfries
Przytaczenie do fryzu gipsowego

Produktdatenblatter
Dane techniczne
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KLH-Z 2.2.1.X Kiihl
Langfeldkassetten — Einhangesystem
Kasetony prostokatne - system zawieszany

Technische Details

Przytaczenia krawedzi przysciennych

Zur stirnseitigen Wandmontage von C20-Profilen wird der
Wandwinkel (Art.Nr. 3050093) verwendet. Dieser erlaubt
einen Wand/C20-Profil-Abstand von 0-55 mm. Es ist si-
cherzustellen, dass die M6-Verschraubung nicht in ange-
schnittenen Langlochern oder Bohrungen gemacht wird.
Katownik scienny stuzy do montazu czotowego profili C20
do Sciany. Pozwala to na uzyskanie odlegtosci miedzy
Sciana a profilem C20 w zakresie 0-55 mm. Nalezy upewnic
sie, ze potaczenie srubowe Mé nie jest wykonane w
wycietych otworach podtuznych lub otworach wierconych.

C20-Spannbiigel
C20-wieszak

C20-Spannbiigel so auf die Mé-Gewindestange schieben,
dass die Mé-Gewindestange am Schlitzende ansteht. Die
Mé Spannschraube wird zum C20-Profil spielfrei angezo-
gen (2,0-2,5Nm mit Drehmomentschliissel). Die
Mé6-Mutter und Beilagscheibe an der deckenabgewandten
Seite sind optional und wiirden gréf3ere Achsabstande er-
maglichen - fiir genauere Auslegung bitte anfragen.
Wieszak do C20 nasunad na pret gwintowany tak, by pret
gwintowany stykat sie z koricem szczeliny. Srube Mé nalezy
dokreci¢ bezluzowo do profilu C20. (2.0 - 2.5 Nm kluczem
dynamometrycznym]. Nakretka Mé i podktadka mocowane
przeciwlegle do sufitu sa opcjonalne, ale umozliwiaja wiek-
sze rozstawy - w celu dalszych informacji prosimy o kontakt.
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C20-Profile kénnen mit dem C20-Langsverbinder endlos
verlangert werden. Der Langsverbinder wird in jedem C20-
Profil mit zwei diagonal montierten Steck Clips gesichert
und von unten mit zwei Mé-Schrauben verschraubt.

Profile C20 mozna przedtuza¢ w nieskofczonos$¢ za pomoca
tacznika wzdtuznego C20. tacznik wzdtuzny jest mocowany
w kazdym profilu C20 za pomoca dwdch naprzemiennie za-
montowanych klipséw mocujacych i przykrecany od dotu
dwoma srubami Mé.

Drahtseilabhdngung
Zawieszenie linowe

Zuerst wird die Drahtseilabhdangung mit der Kippplatte
durch die Kassette und dann durch das Z-Einhangeprofil
gefiihrt. Sie soll auf der Seite der Kiihlregisteranschlisse
eingebaut werden, wodurch kiirzere Anschlussschlauche
moglich sind. Diese missen dennoch lang genug sein,
damit bei abgehangter Kassette kein Zug auf die Schlau-
che wirkt.

Zawieszenie linowe nalezy najpierw poprowadzi¢ przez ka-
seton, a nastepnie przez profil zawieszenia Z. Montaz nale-
7y wykonac po stronie przytaczy instalacji chtodniczej w
celu zastosowania krétszych wezy przytaczeniowych. Weze
te musza mie¢ jednak odpowiednia dtugos¢, aby po opusz-
czeniu kasetonu nie byty narazone na naprezenia.
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KLH-Z 2.2.1.X Kiihl
Langfeldkassetten — Einhangesystem
Kasetony prostokatne - system zawieszany

Material

Materiat

Verzinktes Stahlblech
Stal ocynkowana

Brandverhalten

Klasyfikacja ogniowa

A1 - nicht brennbar nach EN 13501-1
Al - niepalne wedtug EN 13501-1

Schallabsorption

Chtonnos¢ akustyczna

siehe Handbuch Geprufte Akustik bzw. Datenblatt
patrz folder ,Sprawdzona akustyka” lub karta da-
nych poszczegolnej perforacji

Normen

Normy techniczne

- Die Komponenten entsprechen der DIN 18168
und der EN 13964 inkl. CE-Kennzeichnung der
Standardsysteme.

- Die Produktion erfolgt nach den Richtlinien
der TAIM (Technischer Arbeitskreis industriel-
ler Metalldeckenhersteller) sowie der Fural-
Werksnormen.

- Komponenty spetniaja wymagania DIN 18168,
PN-B-02151-4 jak i EN 13964 wraz z oznaczeni-
aniem CE standardowych systemdw

- produkcja odpowiada standardom TAIM
(Techniczne Stowarzyszenie Producentow
Sufitéw Metalowych) jak i wtasnym
standardom Fural.
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Deckengewicht pro m?
Masa sufitu na m’
Stahl ca. 8 kg

stal ok. 8 kg

Oberflache

Powierzchnia

Pulverbeschichtet oder mit Parzifal-Hydroein-
brenn-Lackierung, ahnlich jeder RAL oder
NCS-Farbe

Lakierowana proszkowo lub emaliowana powtoka
PARZIFAL, kazdy kolor RAL lub NCS

Montage

Montaz

siehe Montagehinweise Fural, DIN 18168, EN
13964 sowie TAIM.

patrz wskazéwki montazu Fural, DIN 18168, EN
13964 jak i TAIM.

Pflegehinweis

Pielegnacja

- Trockenreinigung: mit weichem Tuch
(z.B. Vileda)

- Feuchtreinigung: mit feuchtem, weichem
Tuch, leichtes Reinigungsmittel verwenden.
(z.B. Glasreiniger, keine Scheuermilch bzw.
Verdlnnungen)

- Spezielle Reinigungshinweise auf Anfrage.

- Suche czyszczenie: uzyj miekkiej Sciereczki
(np. Vileda)

- Mokre czyszczenie: uzyj lekko namoczone]
miekkiej Sciereczki, stabych detergentéw (do
czyszczenia szkta, nie uzywac mleczek
$cierajacych)

- Dodatkowe informacje na zapytanie
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KLH-Z 2.2.1.X Kiihl
Langfeldkassetten — Einhangesystem
Kasetony prostokatne - system zawieszany

voc

voC

Die Richtwerte des AgBB - Bewertungsschemas
fur VOC aus Bauprodukten werden eingehalten.

Wskazniki AgBB - schematy oceny dla lotnych

Sufity metalowe

Metalldecken Produktdatenblatter

Dane techniczne

Cco2

C02

Fural berechnet transparent die CO2¢-Emissionen
der Metalldecke je m* und bietet alternativ Stahl-
sorten zur Einsparung von CO2-Emissionen an.

zwiazkow organicznych VOC z produktéw budow- Fural w przejrzysty spos6b oblicza emisje CO2e metalo-

lanych sa przestrzegane. wego sufitu na metr kwadratowy | oferuje alternatywne

rodzaje stali w celu zmniejszenia emisji CO2.

Nachaltigkeit Hygiene
Zréwnowazony rozwoj Higiena
Fur unsere Produkte gibt es Umweltdeklarati-
onen (EPDs). Metalle kénnen dem bewahrten
Metallrecyclingprozess zugefihrt werden. Die
Recyclingquote bei Stahl betragt laut EPD 99,4
% und bei Aluminium 85 %. EPD. Die Refe-
renz-Nutzungsdauer von Metalldecken liegt
gemaf} den Nutzungsdauern von Bauteilen
nach dem Bewertungssystem Nachhaltiges
Bauen /BBSR Tabelle 2017/ bei Uber 50 Jah-
ren. Das Produkt unterliegt keiner physischen
Alterung Uber die Lebensdauer. Bei bestim-
mungsgemafer Verwendung entsteht wah-
rend der Lebensdauer und bei Revisionsarbei-

Metalloberflachen haben eine geschlossene und
harte Oberflache, sind staub- und faserfrei und
lassen sich dadurch leicht reinigen und desinfi-
zieren. Sie saugen keine Flissigkeiten (z.B. ein-
gefarbtes Hautdesinfektionsmittel) auf - lassen
sich rickstandslos entfernen.

Powierzchnie metalowe maja zamknieta i twarda
powierzchnie, sa wolne od kurzu i wtdkien, co
czyni je tatwe w czyszczeniu i dezynfekgeji. Nie
wchtaniajg ptyndw (np. barwionych $rodkdéw de-
zenfekujacych skére] - mozna je usunaé bez po-
zostawiania sladdw.

ten kein Abrieb. Die Metalldeckensysteme [EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR*

konnen ohne Beschadigung abgenommen und
im Rahmen einer Zweitnutzung einfach wie-
derverwendet werden.

Deklaracje srodowiskowe produktu [EPD) sa
dostepne dla naszych produktow. Metale moga by¢

poddane sprawdzonemu procesowi recyklingu me-
tali. Zgodnie z EPD, wskaznik recyklingu dla stali
wynosi 99,4%, a dla aluminium 85 %. Referencyjny
okres uzytkowania sufitow metalowych wynosi
ponad 50 lat zgodnie z okresem uzytkowania kom-
ponentéw budowlanych wedtug Systemu Oceny
Zréwnowazonego Budownictwa /BBSR Table 2017/.
Produkt nie podlega zadnemu fizycznemu starze-
niu przez caty okres uzytkowania. W przypadku
uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem nie do-
chodzi do Scierania w okresie eksploatacji ani pod-
czas prac konserwacyjnych. Metalowe systemy
sufitowe mozna zdemontowac bez uszkodzen i po
prostu wykorzysta¢ ponownie.
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